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Oeppis zum Nahedinke fiir mi und fiir iis alli:

Usbau vo ,,Schwyzerliit" zure Monetssdrift.
Liebwiirti Schwyzerdiitschfriinde!

IZs ligt mer scho lang oppis uf em Mage. Und jitze wei mir das zimen
uschnoble. Thr heit sicher alli gmerkt, wie sit zwoi Jahr disio «Schwyzerlil-
Blittli» giing feifler, dsi Gildsickel giing miigerer wird. Ja, das heil Thr
villicht nid so guel gmerkt, derfiir i (und villicht au der Drucker, wo trolz
der groBle  Sitezahl vo «Schwyzerliit> nid grad gfeillet het! Wies sym
Gildsiickel geil, weild i weniger guel).

Churz, es isch oppis Schions und 6ppis Truurigs passiert. Won i ha
«Schwyzerliit> griindet, han i gchummerel, i wiirdi chum lang giing gnueg
gueten und schone Stolf finde. Und jitzen berchumeni giing sovli bravi und
schoni Rustig, dall i de meiste Schriftsteller muef} siige: «Sid so guet und
wartel no. Iis chunt de, es chunt de!> Wenn, weill i miingisch siilber nid,
wenn i oscho miingisch staltl nume 20 bis 24 Site, 32 oder 36 oder 50 und
meh Site ha usegiith ufs Mal. Mit de Manus si éibe d Franke nid cho zschneie.
Mir miieBle ja froh si, wil «Schwyzerliit> au diire Chrieg diire hel chdonnen
am ‘Liibe blibe und witer schaffe. Aber so geit es cifach niimme lang

wilers. «Schwyzerliit» isch  «<iiberfueteret> und  «verstopfts. — Me  miield
irstig nahehiilfen und striing <abfiieres, dermit es wider Plalz und Lufl
gil, — Platz und Luft git tir neui Ufgabe. IEs mieBen cifach meh Nummere

im Jahr chonnen erschine, z. B, all Monet eini. Derfiir si meh Abonniinte,
meh Inserat notig, aber au e slife «Garantiefond», wil mir nid wei zriigg-
chriibsen und d'Monetsschrift nid girn scho nam ne Jahr welli istelle.
«Schwyzerliit> mdéchti au tiber ds Mundartlibe, tiber Mundartfrage, Thealer-
abe, Vortrig, Heimatabe, neui Mundartbiiecher u. a. giing chonne friich gnueg
ire «Mundartchronik» brichte. Au fiir das sotti ¢ Monetsschrift hiire.

I bi zerst no ne chli naiv und Optimist gsi und ha dinkl, es paar Amls-
stelle wiirdi da villicht e chli mithilfe. Aber es isch niid gsi. Vo «Pro
Helvetia» hani fasch <I'luech und Siige» miiefie schliicken und so isch es
oppen au mit andere groBien Organisazione gange. Me hel mir miingisch
gseit: «Hi RoBli! Ja, das isch brav und guet und schon!> Aber me het dim
ROBLI weder es paar Ziickerli und no vil weniger Haber gi. Numen es paar
gueti und schoni Worl het das RoBli {ibercho, was eim ja Muet und IFreud
macht, — son es paar siiefli, treuhiirzigi Worl, nid? — aber was eim weder
Chrafl, no Usdur, no Speuz git. Und dali «Pro Helvetias nid igstigen isch,
han i mir zletscht scho us em Namen erklirt. <Pro Helvetia» woltt diink
d’Kultur und d’Sprach vo den alte Helvetier (Orgetorix & Cie.) schiitzen und
understiitze, «geistigi Landesverteidigung» mache mit  helvetiseh - keltisch-
romische Briich, Mundarte, Trachten und Kulturbliiete. So wiir ja die Sach
klar und begryflich und i bi ne Narr und en Esel gsi. Bis 6ppis fir disi schwy-
zerische Mundarte cha gscheh, miiefie mir warte, bis es ¢ Stiftung «Pro
Schwyzerdiitsch» oder de «Pro Alemannia» gil.

Hinder s steil iiben ¢ kei michtige Bund, kei «Protekzion», kei grolii
Organisazion, e kei Trustreklame, e kei politischi Partei. Mir hei ou no kei
Nationalrat Meierhans, wo fiir iis strittet und bhim Bundesrat, i der Bundesver-
sammlig usw., bi allne Instanze, Stiftunge, Sekretire, Sisselichlithber usw. de
Bohlima macht, bis si zletscht iliinken und irgend 6ppis tiie fir iisi gueti Sach.
Ja, au d'Schwyzerzitige si no nid alli fiir Gsi Mundarte gwunne. s git

miingisch no nes paar Redaktore, — oOppe sogar bim chlinste Chiisblatt wie
hi grioBere Zytige, — wo vo me nen alte «Bildungswahn» agfriisse si und

meine, wenn si ihri Spriich imne richt verkiinstlete papierige Schriftdiitsch
tiege zimewurstlen und Kilometerlingi Schlangesiitlz fiureworgge, wo fasch
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niemer versteit, so chonn si dermit bewiese, wie si als Dr. jur. oder phil,
als sprachgwaltige Schriftsteller vo Wiiltruef, oder als gstudierti, hochglehrti
Redaktoren und philosophierendi KulturgroBeni unersetzlich sigi. Derbi
wiisse settigi «Kulturtriger» und <Bliiete vo der Wiiltliteratur» villicht niit vo
iichtem Sprachgeist und wahrer Dichterchraft, villicht nid emal, wie d'Schrift-
sprach grad d’Mundarte nitig het, wenn si nid wott verchiinstle, versiirblen
und verchalche. — Das het me z. B. im Diitsche Rych scho lang gmerkt und
usegfunden, und gliicklicherwis di meiste Zitige i der Schwyz au.

Aber dermit tiie mir ds Trom verlieren und chomen uf anderi Gebiet,
wo au wichtig und interessant si, aber jitz nid grad zur Sach ghore, wie
das 6ppe bim Brichte geit. Mir chéme zu ilisem Fade zrugg und siige: «<Ja
mir si alei, ohni Partei, ohni Protekzion, ohni Propagandaapparat!> Mir
si numen es paar hundert Mundartfriinde, vo dine nid emal alli ging chénne
wacker mit Rat und Tat mitmache, wenn si scho wette. Wenn mir aber au
numen es paar Dolze wiire, so welti nid verzwifle. Es chunt uf e Geist, uf
d’Chraft und uf d’Usduur a. Steckchipf hei mir Schwyzer ja. Und e gueti
Sach chunt giing zletscht obenuf. Nume darf me nid meine, das chémi ganz
eleini zstand und di andere machis de scho. Nei, mir miieBen alli zimestah,
uf Zing bieflen und druflos mit Muel, Glauben und Geduld. — Und drum
wei mir luege, ob mir ufe 5. oder 6. Jahrgang e Monetsschrift zstandbringe.
I gseh jitze numen ei Wiig: das isch e freiwilligi Sammlung, fiir ne Garantie-
fond zimezbringe. Die Sammlung so6ll i jeder Nummere vo «Schwyzerliit»

azeigl und fortgsetzt wirde. Es bruucht niemer grad mit Fr. 100.— azfah,
mit 1.— bis 2.— Franke geit das au. Het aber eine chonnen erben oder hel
er ds grolle Los gwunne, so darf er scho meh derfiir tlue. — Het e «Heimat-

Abe» oder es Mundarttheater am nen Ort guet igschlagen und e schone
Gwinn zrigglah, so darf me dervo au 1 oder 2 Prozint fiir iisi gueti Sach
lah fahre usw.

Am liebste mdochti grad e «Mundartstiir» ifiiere, grad zu allne Stiire, wo
mer scho hei. Es gieng ja eigetlich im gliche zue, oder nid? Will i aber no
nid der Diktator bi vo der Schwyz, so bruchet ihr no nid z’erchliipfen und
Angst z'ha, und e jede soll nume riiejig uf sym Gildsack witerschlafe, wenn
er eine het. — [ bi iben e chli e Mephisto und e gfihrlige Monsch und
strecken albeneinisch d’Eselohren oder d'Tiifelshornli e chli fiire; aber vor-
liufig tueni mi lide mit freiwillige Bitriig und nime, was e jede mil guetem
Gwiisse und frohem Hiirz freiwillig cha und wott gi. Wiar faht a und isch
zerscht? Mit lisnen alteidgendssische «Stieregringe» bringe mir so oppis no
sauft zstand, oder? —

So, das wiiri einisch gseit. I hoffe, liebwiirti Schwyzerdiitschiriinde,
es sigi niemer erchliipft bi diir Strafpredigt. Es isch miingisch besser, me sigi
d'Sach e chli ruch, mit Humor und Ironie, statt dafl me sich driiber tuel
irgeren und dra verworggel.

I wiinschen Ech allne e schéni und e heimeligi Wiehnachten und es
guets, gliicklichs neus Jahr mit Fride und voll Gottes Siige.

Euje G. S.

NB. Diinket, es gscheh no Wunder und Zeiche, — und grad no zur
Wiehnachtszyt! Es hei schon es paar agfange mit diir ,,Usbau“-Sammlung :

1. Frl. G. K. vo F. 5.— Fr. 3. Hr. F. M. vo K. [.— Fr.
2. Anonym vo F. 3.— Fr. 3. Hr. T. K. vo §S. l.— Fr.
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